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　　　　Была кромешная тьма, Ху Чуньлань включил свет у двери дома, взял два жестяных
фонарика и передал их Лу Дуну.

　　Лу Донг включил его и попробовал. Индикатор немного мигнул, и, по оценкам, батарея не
очень хорошая.

　　Отвинтите заднюю крышку, вылейте две сухие батарейки, откусите одну за другой, а затем
положите ее обратно. она намного ярче.

　　Лу Донг наполнил маленькое пластиковое ведерко водой и сказал: "Мама, я могу поймать
его сам, так что ты можешь отдохнуть.”

　　“Это просто отдых, что это за работа - ловить обезьяну?"Ху Чуньлань отвинтил фонарик и
поискал его на дереве перед домом. В то же время он напомнил Лу Дуну: “Не говори мне о
поимке обезьяны для продажи, помни!"”

　　Лу Донг сказал: “Эта штука - вредитель, высасывающий древесный сок, мы удаляем
вредителей из сада.”

　　“Да, в дополнение к вредителям!"Ху Чуньлань принял эту причину.

　　Лу Донг вошел в яблоневый лес из самой западной части сада с маленьким пластиковым
ведерком в одной руке и фонариком в другой.

　　Все это деревья Гуогуан, которым несколько лет. Деревья относительно толстые.
Большинство из них развиваются на высоте более одного метра. Есть много ветвей, пышных
ветвей и листьев, и некоторые зеленые плоды свисают.

　　На первом дереве Лу Дон поймал трех из них и вымочил в ведре.

　　Это то, что я знал, когда мне было семь или восемь лет. Я знал, что обезьяны не умрут после
длительного пребывания в воде, но они могут эффективно предотвратить линьку.

　　Ху Чуньлань последовал за другим рядом деревьев и предупредил: “Когда пойдешь
продавать, притворись строгим и никому не показывай этого.”

　　Во фруктовом лесу много комаров, которые громко жужжат, а фермеры грубокожие и
толстокожие, но они этого не боятся. Иногда они натыкаются на них вслепую.

　　Поскольку жук ничего не видел, он бегал вслепую, ударяясь головой, и ему все еще было



немного больно.

　　“В лесу темно, так что я могу поймать его сам.- Лу Донг снова упомянул об этом.

　　Ху Чуньлань не слушал, поэтому он продолжал смотреть: “Два человека ловят больше, чем
один человек.Донгзи, когда ты закончишь школу, ты должен найти свою невестку, чтобы
заключить брак. У тебя должны быть деньги под рукой.”

　　Лицо Лу Дуна почернело, и он чуть не врезался в дерево: “Старший брат и второй брат еще
не женаты.”

　　Ху Чуньлань бессознательно повысил голос: “Лу Ся в армии, и ситуация особая.Также были
выбраны условия Лу Чуна, восемнадцатидевятилетняя девушка и близлежащая
деревня.Донгзи, если ты не ходишь в школу, тебе нужно поторопиться. Условия в нашей семье
общие, и чем раньше ты это найдешь, тем легче это найти.”

　　В этот момент Лу Донг действительно понял, почему моя мать согласилась прикоснуться к
обезьяне, чтобы продать ее, думая больше, чем он.……

　　Это мать.

　　На самом деле, есть одна вещь, которую Ху Чуньлань не сказал: лучше сделать что-то, чтобы
связать Лу Дуна, чем выходить и создавать проблемы.

　　“Сейчас не лучше, чем в первые годы, сердце женщины очень большое."Ху Чуньлань все еще
говорил: "Небольшая встреча, большая встреча, смена слов, три золотых и брак, женщина
может быть на десятки тысяч долларов больше".Разумные люди - это нормально, и деньги
будут переданы паре после того, как они поженятся.Если вы не понимаете, что в семье есть
младший брат, вы не сможете вернуться.”

　　Ху Чуньлань была проницательна в своей простоте: “Дунцзы, мы должны быть внимательны.
Лучше всего найти двух сестер в семье, чтобы найти невестку. Те, у кого есть младшие братья,
находятся в заднем ряду. Мы не можем позволить себе это условие.”

　　Лу Донг не беспокоился об этом, но быть слушателем может заставить мою мать чувствовать
себя лучше.

　　“Разве у тебя не может быть единственного ребенка?- небрежно обратился к нему Лу Донг.

　　“Сколько таких людей в сельской местности?" - риторически спросил Ху Чуньлань.

　　Лу Донг на некоторое время задумался: "Есть, но их очень мало.



　　Здесь первая, родившаяся около 80 лет, - девочка, а сзади в основном младшие сестры или
младшие братья.

　　Ху Чуньлань снова сказал: "Это слишком тяжело - найти единственную дочь и дать двум
семьям пенсию в будущем.”

　　Видя, что Лу Донг становится более разумным, Ху Чуньлань хотел привить сыну весь свой
жизненный опыт, чтобы Лу Донг мог избежать ямы и меньше страдать в будущем.

　　Лу Донг понимал настроение моей матери и время от времени разговаривал с ней.

　　Фруктовый сад занимает площадь более 20 акров. Он почти не двигался в течение многих
лет. Этим летом много дождей. Из земли выползает много обезьян-жижи, и многие деревья
собраны.

　　Вырубив несколько рядов деревьев, потому что в маленьком пластиковом ведерке была вода,
Лу Донг уже схватил маленькое половинное ведерко и вылил его в большой литой
алюминиевый таз.

　　Ху Чуньлань нес толстый пластиковый пакет, который упал не меньше, чем у Лу Дуна.

　　“Их там сто десять, верно?- Больше, чем ожидал Лу Донг.

　　Ху Чуньлань оценил: "Почти.После повторного поиска подождите одиннадцать часов, чтобы
снова его найти.”

　　Лу Донг спросил: “Есть ли какой-нибудь трюк?”

　　Ху Чуньлань - это не Лу Цзяньжэнь: "Которому нечего об этом думать.”

　　Более 20 акров садов, овощных полей, жилых помещений и сотен фруктовых деревьев были
выброшены. Лу Донг огляделся вокруг и задался вопросом, как он мог бы получить больше
урожая.

　　Обезьяны жижи чрезвычайно сезонны, и они относительно редки в августе, основываясь на
их детских воспоминаниях.

　　Теперь, когда он уверен, что может продать за деньги, конечно, Лу Донг хочет получить
больше.

　　В этом случае у вас также могут быть деньги, чтобы сделать больше приготовлений.



　　Когда он подошел к фруктовому дереву с более высоким стволом, Лу Дон посветил на него
фонариком и не смог удержаться, чтобы не присесть на корточки.

　　В середине туловища был обернут слой разорванной пластиковой ткани, которого хватило бы
для четырех или пяти обезьян Жижи, которые были заблокированы пластиковой тканью в
нижней половине туловища.

　　Зная, что обезьяна сопротивляется, он не мог взобраться на этот слой пластиковой ткани.

　　Лу Донг был смутно впечатлен. Похоже, лесная станция прислала материалы несколько лет
назад. Дерево было обернуто пластиковой пленкой, чтобы личинки моли не забрались в землю.

　　Позже некоторые люди сказали, что это задержит утолщение дерева, и старушка снова
сорвала его.

　　Он присмотрелся повнимательнее и примерно понял, что происходит.

　　Пластиковая ткань скользкая, и когти обезьяны не могут свисать, поэтому она не может
продолжать карабкаться вверх, поэтому она может только вращаться под пластиковой тканью.

　　Лу Донг схватил обезьян Жижи, бросил их всех в ведро и проверил пластиковую ткань. Сама
пластиковая ткань не была липкой, но была привязана к дереву небольшим куском широкой
ленты.

　　скотч？Может ли широкая лента иметь такой же эффект?

　　Лу Дун подумал, что это может быть выход. Он нашел Ху Чуньланя, вытащил из дома
оставшуюся желтую широкую ленту, вернулся в фруктовый лес и случайно нашел дерево,
разорвал ленту и дважды обвязал ее вокруг дерева.

　　Ленты осталось совсем немного, и после того, как я привязал пять деревьев, она исчезла.

　　Лу Дун отправился в другое место, чтобы продолжить поиски обезьяны Жижи. Осмотрев сад,
он убедил свою мать снова лечь спать. Он сменил фонарик и пошел на берег реки.

　　Найдите соломенную приманку, потяните за строительную леску и вытащите намокшую
солому на берег.

　　Под фонариком к соломинке были плотно прикреплены несколько пиявок разного размера,
одна из которых могла быть длиной в десять сантиметров.



　　Эти маленькие штучки скользкие и жирные, и на ощупь они довольно приятные.

　　Они несут в себе много детских радостей молодых людей по обе стороны реки.

　　В дополнение к тому, что его можно скатать в шарик в качестве надувного мяча, его также
можно поместить в пенал для девочек.

　　Лу Донг сказал, что подобные вещи не имеют к нему никакого отношения, поэтому он
отпустил жабу.

　　Как только пиявка что-то присосала, она уже не отпускала. Ее нельзя было обжечь огнем
или обмахивать подошвами. Не было ни спирта, ни мыльной воды. Лу Дуну пришлось связать
маленький кусочек соломы и бросить его в мешок с водой.

　　Проткните соломинку, там тоже внутри, независимо от размера менее пяти сантиметров,
снимите все большие.

　　С помощью связки покрытых кровью стеблей пшеницы Лу Донг собрал восемь больших
пиявок.

　　Второй поменьше, их тоже семь.

　　По сравнению с перетаскиванием водяного гиацинта это экономит время и усилия.

　　Хотя новой куриной крови не было, Лу Донг все равно бросил соломинку обратно в воду. Тетя
Тай раньше сказала, что убьет курицу завтра рано утром.

　　Вернувшись в сад, все пиявки были помещены в разбитый кафельный таз вместе, в общей
сложности более 70.

　　Лу Донг выпил немного воды, сделал небольшой перерыв, затем углубился во фруктовый лес
и сначала пошел посмотреть на дерево, обмотанное лентой.

　　стать！полезный！

　　На всех пяти деревьях есть обезьяны-жижи, меньше всего на одном и больше всего на шести,
все крутятся под лентой, и они вообще не могут взобраться наверх!

　　Это легко поймать, легко и от руки!

　　На других деревьях я могу только продолжать использовать глупые методы, чтобы найти их.



Лу Донг решил продать то, что он поймал завтра, и сначала купить ленту!

　　Помешает ли это росту фруктовых деревьев, но не волнуйтесь, Ху Чуньлань давно говорил,
что после этого сезона фруктов все деревья Гуогуан будут вырублены, а красная Фудзи будет
продвигаться в округе в следующем году.

　　Его семья больше не может заключать контракты и не может позволить себе ждать, пока
красная Фудзи принесет плоды.

　　В двенадцать часов Лу Донг больше не мог этого выносить. пластиковое ведро было вылито в
большой таз, и он с фонариком проехал 28-й бар обратно в старый дом, чтобы поспать.

　　Если у вас есть урожай, у вас есть мотивация. Менее чем в 5:30 следующего дня Лу Донг
вышел в сад, быстро позавтракал, поехал на велосипеде с двумя связками стеблей пшеницы и
строительными веревками и помчался на птицефабрику за куриной кровью. , Плюс два стебли
пшеницы прошлой ночью в разных местах были размещены четыре гнезда для приманки.

　　Затем приготовьтесь отправиться в городской округ Кваннан.

　　Сначала прокатитесь на велосипеде, чтобы продать обезьян Жижи, а затем пересядьте на
автобус до Западного рынка.

　　Таким образом, вы можете сэкономить пять юаней на стоимости проезда в оба конца.

　　Старый китайско-пакистанский автобус ездил по кругу и перевозил людей из деревни в
деревню, и ехал он не быстро.

　　Поездка до Западного рынка по Восточной Внешней кольцевой дороге намного дальше, чем
до деревни Лужия по Восточной Внешней кольцевой дороге. Поездка на велосипеде занимает
два часа. Нелегко сэкономить доллар на поездку туда и обратно. Если вы действительно хотите
проехать, вам не нужно этого делать. что-нибудь еще в этот день.

　　Зная обезьяну, легко сказать: замочите ее в пластиковом ведре и привяжите к заднему
сиденью.

　　Пиявка не может этого сделать.

　　Чтобы поехать на Западный рынок, вы должны сесть на автобус и ехать на нем небрежно.
Водитель может не позволить вам сесть в автобус. Если что-то случится посередине, это может
стать биохимическим террористическим актом.

　　Лу Донг взял черную сумочку из кожзаменителя, сначала положил пиявку в толстую и



удобную сумку, сбрызнул ее водой, завязал несколько газовых глаз, а затем положил в
сумочку. На первый взгляд казалось, что в ней были ценные вещи.

　　В середине упаковки побрызгайте немного воды, а затем побрызгайте немного воды на
Шилибао. С жизненной силой пиявки придерживаться западного рынка - тривиальное дело.

　　В поисках стакана для воды, чтобы наполнить его водой, Лу Дун сел на велосипед и
поспешил в район Цюаньшуй.

　　Пересек пещеру скоростного моста, Лу Донг направился на запад через университетский
город, который быстро строился. По дороге было много машин, тянувших Тулашу, и дул порыв
ветра, приводя в уныние.

　　По сравнению со вчерашней прохладой, сегодня солнце стоит высоко, и погода жаркая. Лу
Дон несколько раз останавливался, чтобы попить воды, но пот все еще не переставал стекать с
его головы, смывая пыль с лица, оставляя неприглядные черные следы грязи.

　　Лу Донг вытер своей маленькой ручкой лоб, и его рука почернела.

　　Было очень жарко, очень горько и очень устало. Лу Дун согнулся всем телом и изо всех сил
рванулся вперед, но его разум был предельно ясен.

　　Обычный человек, который каждый день бегал за ипотекой и средствами к существованию，

　　Вернемся к 98 году, UU читает wwww.ууканшｕ．Но такой маленький человек, как он, без
образования, без средств и без успеваемости, хочет изменить свою судьбу, и иногда ему
действительно приходится бороться за свою жизнь.

　　Мимо с ревом проносились люди на мотоциклах Mustang 100, и Лу Донг немного
позавидовал. Горящее масло действительно было быстрее, чем горящая еда.

　　Мимо проехал грузовик, перевозивший навоз, не быстро, и на заднем кузове был
велосипедист.

　　“брат！"Мужчина увидел голову Лу Дуна, полную грязи и пота, и любезно крикнул: “Еще есть
место, поторопитесь, пока водитель не обращает внимания!"”

　　Лу Донг сдержался и не пошел, любезно напомнив: “Обратите внимание на
безопасность!Осторожно тормози!”

　　Если мусоровоз затормозит в экстренной ситуации, человек сзади поцелует машину в
задницу.



　　Под палящим солнцем и пылью, прежде чем он смог увидеть тень Восточного Внешнего
Кольца, Лу Донг выпил большой стакан воды, но он не испытывал ни малейшего желания
мочиться, и почти вся вода была потной.

　　Майка уже промокла и была испачкана пылью, а красный цвет вот-вот должен был
почернеть.

　　Но Лу Донг не одинок. На этом пути есть много таких людей, как он. Слишком много людей
ездят на велосипедах и даже ездят ногами, пытаясь поддержать себя и дом позади них.
Кусочек неба.

　　Это также заставило Лу Дуна еще больше осознать, что теперь он всего лишь обычный член
низших существ.

　　Небольшая порывистость, возникшая из-за аукциона в Чжэндэ, рассеялась без следа.

　　Час и десять минут спустя, когда он приехал на рынок Шилибао, Лу Донг запер свою машину
на велосипедной стоянке. У него так пересохло в горле, что он курил. Он повесил свою сумку и
понес ведро к двери швейцара, чтобы найти кран. Он вежливо сказал дворнику: Сначала
умылся, затем открыл рот и наклонился под краном. После того, как на него обрушилась струя
холодной воды, он сразу почувствовал себя намного комфортнее.

　　К сожалению, чтобы снять жар и снять жар, Лу Донг некоторое время пил слишком много
холодной воды. Лу Донг понес ведро на рынок и почувствовал, как вода в его животе
раскачивается взад-вперед, все еще кряхтя.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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